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THE PROBLEM OF INTENSIFICATION OF ORAL ENGLISH LANGUAGE SPEECH IN
ELT CLASSROOM

The most important problem in learning a foreign language is its intensification. This
process is dominant when we talk about ELT Classroom. The intensification of the cognitive process
should begin with the first steps in teaching children at school, since we have the aim of accelerating
pupils’ acquisition of gaining necessary knowledge, skills and abilities, and providing in such a way
the development of a creative independent personality.

Means of the intensification of teaching English may be static and dynamic video-
phonograms, since they provide the interaction of auditory, visual and speech-motor analyzers of
pupils, which are of great importance for teaching oral speech of foreign languages. Static video-
phonograms are dynamic auditory with static video, with slide and mono-screen or TV. Within our
research, the application of dynamic video-phonograms is considered as a device that provides
teaching material with a combination of dynamic audio and video. Dynamic video-phonograms help
to disclose the essence of the language phenomenon having been studied. They act as the effective
means of modeling the fragments of the objective reality.

The dynamic video-phonogram performs informative and stimulating didactic functions in
learning. The action of an informative function is ensured by the receiption of new information on
the linguistic, extra-linguistic and paralinguistic levels. The stimulating function is that one when the
video-phonogram mobilizes the pupils’ mental activity: it causes a great interest at foreign language
lessons, transforms arbitrary attention into involuntary one, activates and develops pupils’ creative
imagination (Barnard, 1993).

Then we turn to the consideration of the functioning of visual and auditory perception in the
process of teaching oral speech, which are combined into active processes, as well as their influence
on the person’s thinking. The psychological basis of any dynamic video-phonogram is the visual
image, which is defined by us as the unity of sensory and rational reflection of the reality and arises
as a result of practical and cognitive activity.

Pupils of 10-15 years old have a high level of visual memory, which depends on the intense
development of the person’s visual perception. The visual activity of children of 10-15 years old
increases by 60% compared with the visual images of the seven-year-old children; a sensitivity to

shade the colors which are almost quickly increased. The development of visual perception improves
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visual memory of a pupil. In addition, in the visual memory of teens, spatial characteristics are already
fixed.

Scientists (Allan, 1991) also notice a significant development of auditory perception of
children of 10-15 years old. But the processes of perception and reproduction of the visual and
auditory images are not yet sufficiently formed, and because of this reason we require good
management of the process of perception of audiologists.

The video-phonogram differs from purely sound means of teaching a qualitatively different
psychic effect on pupils, which is due to the fact that with the onset of its demonstration the
appearance of stimuli is associated not only with the auditory level of reception, but also with the
visual appearance of a series of bright light spots on the screen that are rapidly changing.
Simultaneous excitation of the auditory analyzer and the center of vision cause a reorganization of
the physiological state of certain areas of the cerebral cortex. There is a new psychic reaction that
quickly prepares the body for receiving absolutely new information. The central nervous system of a
pupil becomes especially active, which affects the speed and breadth of mental processes, as well as
the process of perception and analysis of new feelings. Thus, the beginning of the demonstration of
the video-phonogram’s results in an active psycho-physiological state of the nervous system of the
individual that promotes the learning of information and to a large extent influences the person’s
thinking, memory and attention (Beagles-Ross & Gat, 1983).

Of great importance there are the data on the processing of verbal sounds and non-verbal
visual information through the person’s thinking. Impulses that come from the visual images, in a
great degree activate the activity of the cerebral cortex. That’s why it follows that auditory perception
can be regarded as a thoughtful operation in the process of thought activity. The development of
pupils’ perceptions and comprehension of audiovisual materials implies the teaching of thoughts’
operations. The formation of certain skills and abilities of auditory perception promotes the
assimilation of linguistic knowledge, their application in foreign language teaching. Therefore, the
improvement of thought-based operations of the auditory perception of speech will be a great help of
the video-phonogram in a condition for successful teaching of oral speech in other languages.

Consequently, auditory perception is a conscious intellectual process, which involves a
certain degree of the development of thinking processes. The processing of verbal and visual
information, understanding the meaning of the message occurs the internal perception of visual
images. This means that when teens are studying a foreign language, the teacher has also to take into

account the nature of internal speech.
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